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					Ĉi tiu paĝo ne estas provlegita
por ĉiu aparta vorto, — kion ni tiam devas preferi? Ni forte dubas,
ĉu troviĝos iu, kiu konsilus solvi la demandon alie ol ni ĝin solvis.
Por ne devigi la lernantojn memori apartajn akcentojn por ĉiu vorto,
oni eble konsilos al ni transformi grandan parton da vortoj en nia
lingvo tiel, ke ili konsentigu en si la regulon pri la akcento konstanta
kun la akcento kutima (ekzemple „titlo“ anstataŭ „titolo“, „amo“ aŭ
„ano“ anstataŭ „animo“, „proksa“ aŭ „proma“ aŭ „propa“ anstataŭ
„proksima“ k. c.); sed ne parolante jam pri la malbonsoneco, malklaraĵoj k.t.p., kiuj tiam naskiĝus, kaj supozante, ke eĉ la lingvo mem
nenion de tio suferus, ni forte dubas, ĉu iu serioze konsilus enkonduki tian grandan rompadon en nia afero... sen ia eĉ la plej malgranda kaŭzo! Sen ia eĉ la plej malgranda kaŭzo: ĉar ni serĉis kaj
serĉis kaj ni povis trovi en la konstanta antaŭlasta akcento nenian eĉ la
plej malgrandan maloportunecon nek por la memoro, nek por la buŝo,
nek por la orelo. Kontraŭ nia regulo ekzistas absolute nenio, ekster la
tute sensignifa motivo, ke la lingvo X aŭ la lingvo Y tion ĉi ne havas.

Sed eble kontraŭ nia regulo ekzistas io tio, kion oni per vortoj
esprimi ne povas, sed kion oni ne klare sentas, kiel ian vokon de
naturo? Ni aŭskultu, kion diras sinjoro de W.: li ne vidas kaj ne
montras ian faktan cirkonstancon kontraŭ la akcento en nia lingvo;
sed rimarkinte, ke la naturaj lingvoj oferas la sonon kaj formon de
la vortoj, por nur konservi la unuatempan akcenton, li vidas en tio ĉi
naturan leĝon kaj konsilas al ni sekvi tiun ĉi leĝon, por ke nia lingvo
ne estu kontraŭnatura. Je l’ unua rigardo povas efektive ŝajni, ke ni
pekas kontraŭ la natura leĝo; sed ni rigardu pli atente, en kio konsistas tiu ĉi „leĝo“, kaj kia puno atendas la rompanton de ĝi. Malsupre ni montros, ke tio, kion oni prenis por natura leĝo de ĉiuj
lingvoj, estas nur okaza apartenaĵo de kelkaj lingvoj; sed ni supozu
por momento, ke tio ĉi efektive estas leĝo, kiu ekzistas en ĉiuj lingvoj;
kio do sekvas de ĝi? Se ia regulo efektive ekzistas en ĉiuj lingvoj
kaj ni ne komprenas la kaŭzon kaj la celon de tiu ĉi regulo, kio do
devigas nin ankaŭ blinde akcepti tiun ĉi regulon, se ĝi estas por ni
maloportuna? Ĉiuj riveroj en la mondo havas fluon tre kurban kaj
tre neregulan; sed se iu, kun instrumentoj en la mano arte fosante
kanalon, volus sekvi tiun ĉi „leĝon naturan“, — ĉu vi laŭdas lin, aŭ ĉu vi
eĉ iom povus lin pravigi? Ĉiuj lingvoj naturaj havas grandan amason
da malregulaĵoj kaj malfacilaĵoj, — ĉu ni ankaŭ devas sekvi tiun ĉi
„leĝon naturan“ kaj intence fari nian lingvon malregula kaj malfacila?

Eĉ se ni tute ne scius la esencon de la akcento, eĉ tiam estus
la plej nature, se anstataŭ tro filozofie fosi en teorioj ni dirus al ni
praktike: la ceteraj lingvoj havas akcenton malregulan kaj malfacilan,
kiun ili jam ŝanĝi ne povas; ni havas ankoraŭ liberan elekton kaj
povas sen la plej malgranda malutilo havi akcenton facilan kaj regulan;
sekve ni devas elekti la lastan, tute ne rompante al ni la kapon, pro










[image: ]

[image: ]

Elŝutita el  "https://eo.wikisource.org/w/index.php?title=Paĝo:Zamenhof,_Dietterle_-_Originala_Verkaro,_1929.pdf/121&oldid=59272"


					Kategorio: 	Ne provlegita




				

			
			
		

		
			

		 Ĉi tiu paĝo estis lastafoje redaktita je 11:43, 10 apr. 2022.
	La teksto disponeblas laŭ la permesilo Krea Komunaĵo Atribuite-Samkondiĉe 4.0 Neadaptita; eble aldonaj kondiĉoj aplikeblas.
Vidu la uzkondiĉojn por detaloj.



		Regularo pri respekto de la privateco
	Pri Vikifontaro
	Malgarantioj
	Code of Conduct
	Programistoj
	Statistikoj
	Deklaro pri kuketoj
	Poŝtelefona vido



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]





		

	
 

 

		
		

Ŝaltu limigitan larĝecon de la enhavo







